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OPSTELLING

door het Comité van Ministers van een Tweede Protocol
tot wijziging van artikel 80, lid 2,
van het Verdrag tot instelling van de Benelux Economische Unie

M (76) 16

Heét Comité van Ministers van de Benelux Economische Unie,
Gelet op artikel 19 b) van het Benelux-Unieverdrag.

Heeft de tekst opgesteld van een Tweede Protocol tot wijziging van artikel 80,
lid 2, van het Verdrag tot instelling van de Benelux Economische Unie, als-
mede van een daarbij behorende gemeenschappelijke memorie van toelichting.

Deze teksten zijn hierbij gevoegd.

Het Protocol zal worden voorgelegd aan de Overeenkomstsluitende Partijen,-
teneinde na ondertekening in werking te worden gesteld overeenkomstig de
grondwettelijke bepalingen van ieder der Overeenkomstsluitende Partijen.

GEDAAN te Brussel, op 26 januari 1976.
De Voorzitter van het Comité van Ministers,

G. THORN
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TWEEDE PROTOCOL

TOT WIJZIGING VAN ARTIKEL 80, LID 2,
VAN HET VERDRAG TOT INSTELLING
VAN DE BENELUX ECONOMISCHE UNIE

De Regering van het Koninkrijk Belgié,
De Regering van het Groothertogdom Luxemburg,
De Regering van het Koninkrijk der Nederlanden,

Overwegende dat het aanbeveling verdient de inhoud van artikel 80,
lid 2, gewijzigd bij Protocol van 16 maart 1971, van het Verdrag tot
instelling van de Benelux Economische Unie in overeenstemming te
brengen met de Verordening (EEG) Nr 3310/75 van de Raad van de
Europese Gemeenschappen van 16 december 1975,

Zijn het volgende overeengekomen :

Artikel 1

Artikel 80, lid 2, van het Verdrag tot instelling van de Benelux Eco-
nomische Unie, ondertekend te 's-Gravenhage op 3 februari 1958, gewij-
zigd bij Protocol van 16 maart 1971, wordt door onderstaande bepaling
vervangen :

« 2. Natuurlijke wijn welke in het Groothertogdom Luxemburg vol-
.gens de Luxemburgse wettelijke en administratieve bepalingen is bereid
uit aldaar geoogste verse druiven, kan niet worden belast met de in
artikel 9 van het Verdrag tot unificatie van accijnzen en van het waar-
borgrecht van 18 februari 1950 bedoelde accijns en aanvullende accijns. »

Artikel 2

Dit Protocol zal voorlopig worden toegepast met ingang van 17
januari 1976.
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Artikel 3

1. Dit Protocol dient te worden bekrachtigd. De akten van bekrachti-
ging zullen worden neergelegd bij. de Secretaris-Generaal van de
Benelux Economische Unie, die de Overcenkomstsluitende Partijen
kennis geeft van de nederlegging van die akten.

2. Dit Protocol treedt in werking op de eerste dag van de maand na die
waarin de datum van nederlegging van de derde akte van bekrach-
tiging valt.

TEN BLIJKE WAARVAN de ondergetekenden, daartoe behoorlijk ge-
machtigd, dit Protocol hebben ondertekend.

GEDAAN te Brussel, op 26 januari 1976, in drie exemplaren, in de Neder-
landse en de Franse taal, zijnde beide teksten gelijkelijk authentiek.

Voor de Regering van het Koninkrijk Belgié :

R. VAN ELSLANDE
|
|
|

Voor de Regering van het Groothertogdom Luxemburg :-
AN

G. THORN

Voor de Regering van het Koninkrijk der Nederlanden :

H. SCHELTEMA
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Gemeenschappelijke memorie van toelichting bij
het Tweede Protocol tot wijziging van artikel 80, lid 2,
van het Verdrag tot instelling van de Benelux Economische Unie

1. Op grond van het Verdrag van 18 februari 1950 wordt in de Benelux-
landen op gegiste vruchtendranken, zowel inheemse als buitenlandse, een
gemeenschappelijke accijns « niet mousserende wijn » geheven, doch krach-
tens artikel 80, lid 2, van het Verdrag tot instelling van de Benelux Econo-
mische Unie, zoals gewijzigd bij het Protocol van 16 maart 1971, kan niet
mousserende natuurlijke wijn van verse druiven van Luxemburgse oorsprong
niet met deze gemeenschappelijke accijns worden belast.

2. Tussen de regeringen van Belgi€, Nederland en Luxemburg is overeen-
gekomen, dat in Nederland en Belgi€, boven vorenbedoelde accijns, een aan-
vullende accijns van F 600 of f 41,38 per hl zal worden geheven.

3. Op basis van E.G.-verordening nr 3310,75 van 16 december 1975 van de
Raad der Europese Gemeenschappen (Publikatieblad van 20 december 1975,
nr L 328), is het uitzonderingsprotocol betreffende de landbouw van het
Groothertogdom Luxemburg, met name wat betreft de wijnaccijns, verlengd
tot 31 december 1976, voorzover die rechten in de Beneluxlanden het op
1 januari 1975 van kracht zijnde niveau niet te boven gaan en, indien zij
onder welke vorm dan ook in een der Beneluxlanden zouden worden ver-
hoogd, de fiscale vrijstelling voor Luxemburgse produkten niet groter is dan
die welke op 1 januari 1975 van kracht was. De onder punt 2 bedoelde aan-
vullende Belgische en Nederlandse accijns zal derhalve ook op Luxemburgse
wijnen moeten worden geheven.

Artikel 80, lid 2, van het Verdrag tot instelling van de Benelux Econo-
mische Unie zal derhalve nogmaals gewijzigd moeten worden.

4, Aangezien dit Tweede Protocol nauw verband houdt met het Zesde
Protocol bij het Vedrag van 1950 tot unificatie van accijnzen, is het noodza-
kelijk dat beide protocollen gelijktijdig in werking treden.




